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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 737/2013
z dnia 30 lipca 2013 r.

zmieniajagce rozporzadzenie (WE) nr 501/2008 ustanawiajgce szczegélowe zasady stosowania
rozporzadzenia Rady (WE) nr 3/2008 w sprawie dzialann informacyjnych i promocyjnych
dotyczacych produktow rolnych na rynku wewnetrznym i w krajach trzecich

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 3/2008 z dnia
17 grudnia 2007 r. w sprawie dzialan informacyjnych i promo-

cyjuych  dotyczacych

produktéw  rolnych na  rynku

wewnetrznym i w krajach trzecich (), w szczegdlnosci jego
art. 4, 5 oraz 15,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

Rozporzgdzeniem Komisji (WE) nr 501/2008 (%) ustano-
wiono zasady przygotowania, wyboru, realizacji, finanso-
wania i kontroli dzialari informacyjnych i promocyjnych
okreslonych w rozporzadzeniu (WE) nr 3/2008.

Wykaz tematéw i produktéw, dla ktérych $rodki moga
zostal zrealizowane na rynku wewnetrznym zgodnie
z art. 3 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 3/2008 znajduje
sie w czeSci A zalacznika I do rozporzadzenia (WE) nr
501/2008, a wykaz produktow, ktére moga by¢ objete
dzialaniami promocyjnymi w panstwach trzecich zgodnie
z art. 3 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 3/2008 znajduje
sie w czeSci A zalgeznika 11 do rozporzadzenia (WE) nr
501/2008. Wykazy te podlegaja przegladowi co dwa lata.

Wytyczne, o ktorych mowa w art. 5 ust. 1 rozporza-
dzenia (WE) nr 3/2008, sa okreslone w cze¢sci B zalacz-
nika I do rozporzadzenia (WE) nr 501/2008.

W kontekscie kryzysu w sektorze migsa baraniego oraz
w celu zwigkszania $wiadomosci w odniesieniu do migsa
baraniego, a takze jego produkgji i konsumpcji, organi-
zacje branzowe i migdzybranzowe powinny mie¢ mozli-
wo$¢  otrzymywania  unijnego  wsp6ifinansowania
w odniesieniu do programéw informacyjnych i promocyj-
nych dotyczacych migsa baraniego pochodzacego z Unii.

() Dz.U. L 3 z 5.1.2008, s. 1.
() Dz.U. L 147 z 6.6.2008, s. 3.

©)

(10)

OkreSlenia jakosciowe stosowane fakultatywnie, wprowa-
dzone rozporzadzeniem (UE) nr 1151/2012 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 21 listopada 2012 r.
w sprawie system6w zapewniania jakosci produktow
rolnych i $rodkéw spozywczych (3), naleza do drugiej
generacji systeméw zapewniania jakoSci zwigkszajacych
warto$¢ produktéw. Moga one by¢ przekazywane na
rynku wewnetrznym i odnosi¢ si¢ do konkretnych hory-
zontalnych cech charakterystycznych, w odniesieniu do
jednej lub wielu kategorii produktéw, metod produkgji
rolnej lub cech procesu przetwarzania, ktére stosuje si¢
w okreslonych dziedzinach. W celu pelnego udostep-
nienia  programéw  promocyjnych  na  rynku
wewnetrznym  dla  wszystkich  obecnych  systeméw
zapewniania jakosci, produkty objete systemem okreslen
jako$ciowych stosowanych fakultatywnie powinny by¢
ujete jako kwalifikujace si¢ produkty wraz z produktami
objetymi systemami chronionych nazw pochodzenia
(ChNP), chronionych oznaczen geograficznych (ChOG)
lub gwarantowanych tradycyjnych specjalnoéci (GTS).

Powody uznania kwalifikowalnosci migsa drobiowego nie
sa juz aktualne, poniewaz od kryzysu spowodowanego
ptasia grypa uplynelo wystarczajaco duzo czasu, aby
przywroci¢ zaufanie konsumentéw. W zwiazku z tym
odniesienia do migsa drobiowego powinny zostaé skre-
Slone.

Przy wyborze pafstw trzecich, ktére powinny by¢
umieszczone w czgsci B zalacznika II do rozporzadzenia
(WE) nr 501/2008, nalezy bra¢ pod uwage rynki krajow
trzecich, na ktorych istnieje faktyczny badZ potencjalny
popyt. W zwiazku ze stale rosngcg konsumpcja, poten-
¢jalem unijnych produktéw rolnych oraz zainteresowa-
niem nimi, a takze w zwigzku ze zwigkszeniem zasiggu
unijnych programéw i projektéw wspélpracy, za rynki
kwalifikujace si¢ do programéw promocyjnych nalezy
uznal nowe pafistwa i obszary.

W zwigzku z przystgpieniem Chorwacji do Unii w dniu
1 lipca 2013 r., pafistwo to powinno zostaé usunigte
z wykazu kwalifikujacych si¢ panstw trzecich.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE)
ar 501/2008.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Wspdlnej
Organizacji Rynkéw Rolnych,

() Dz.U. L 343 z 14122012, s. 1.
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artyku} 1

W zalacznikach I, 11 i Il do rozporzadzenia (WE) nr 501/2008 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacz-
nikiem do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 30 lipca 2013 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

W zafgcznikach I, 11 i I do rozporzadzenia (WE) nr 501/2008 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

(1) w zalaczniku I wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

(a) w czesci A. ,Wykaz tematéw i produktéw” wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

(i)

tiret 13. otrzymuje brzmienie:
,— produkty objete systemami chronionych nazw pochodzenia (ChNP), chronionych oznaczen geograficz-

nych (ChOG), gwarantowanych tradycyjnych specjalnosci (GTS) lub okre$leniami jakosciowymi stosowa-
nymi fakultatywnie zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1151/2012 Parlamentu Europejskiego i Rady (¥),

(*) Dz.U. L 343 z 14.12.2012, s. 1.;

(i) skresla sig tiret 15.;

(iii) dodaje si¢ nastgpujace tiret:

,— mieso baranie”.

(b) w czesci B. ,Wytyczne” wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

(i)

w wytycznych zatytutowanych ,SWIEZE, SCHLODZONE LUB MROZONE MIESO, PRODUKOWANE
ZGODNIE ZE WSPOLNOTOWYM LUB KRAJOWYM SYSTEMEM ]AKOéCI”, w pkt 2 ,Cele”, stowa ,ChNP,
ChOG, GTS i rolnictwo ekologiczne” zastepuje si¢ stowami ,ChNP, ChOG, GTS, okreslenia jakosciowe
stosowane fakultatywnie i rolnictwo ekologiczne”;

wytyczne zatytulowane ,PRODUKTY POSIADAJACE CHRONIONA NAZWE POCHODZENIA (ChNP),
CHRONIONE OZNACZENIE GEOGRAFICZNE (ChOG) LUB OZNACZENIE GWARANTOWANE] TRADY-
CYJNE] SPECJALNOSCI (GTS)” otrzymuja brzmienie:

,PRODUKTY OBJETE SYSTEMAMI CHRONIONYCH NAZW POCHODZENIA (ChNP), CHRONIONYCH

OZNACZEN GEOGRAFICZNYCH (ChOG), GWARANTOWANYCH TRADYCYJNYCH SPEC]ALNOSCI (GTS)

LUB OKRESLENIAMI ]AKOSCIOWYMI STOSOWANYMI FAKULTATYWNIE ZGODNIE Z ROZPORZADZE-
NIEM (UE) NR 1151/2012 PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

1. Przeglad sytuacji

Unijny system ochrony nazw produktéw ustalony w rozporzadzeniu (UE) nr 1151/2012 jest priorytetem
w realizacji rozdzialu Wspodlnej Polityki Rolnej dotyczacego jako$ci. Konieczne jest zatem kontynuowanie
wysitkéw polegajacych na promowaniu oznaczen, produktéw objetych chronionymi nazwami i okreslen
jako$ciowych stosowanych fakultatywnie wsrdd wszystkich potencjalnych uczestnikéw laicucha produkeji,
przygotowania, wprowadzania do obrotu i konsumpgji tych produktow.

2. Cele

Kampanie informacyjne i promocyjne nie powinny skupial si¢ na jednej nazwie produktu lub tylko
ograniczonej ich liczbie, ale raczej na grupach nazw produktéw z wybranych kategorii lub tez na
produktach wyprodukowanych w jednym regionie lub kilku regionach badz w jednym panstwie czlon-
kowskim lub w kilku panstwach cztonkowskich.

Celem tych kampanii powinno by¢:

— dostarczanie wyczerpujacych informacji na temat zawartosci, funkcjonowania i unijnego charakteru
systemow, a zwlaszcza ich wplywu na warto$¢ handlowa produktéw posiadajacych chronione nazwy
lub okreslenia jako$ciowe stosowane fakultatywnie, ktére po zarejestrowaniu sa objete ochrong wyni-
kajaca z tych systemow,

— zwigkszenie rozpoznawalnosci unijnych symboli produktéw objetych systemami ChNP/ChOG/GTS lub
okresleniami jako§ciowymi stosowanymi fakultatywnie w$réd konsumentéw, dystrybutoréw i specja-
listow w zakresie zywienia,

— zachecanie grup producentéw i przetwércow, ktorzy nie korzystajg jeszcze z tych systeméw, do
zarejestrowania nazw produktéw, ktére spelniajg podstawowe wymagania, oraz do stosowania okre-
Slent jakosciowych stosowanych fakultatywnie,

— zachgcanie producentdéw i przetwércéw w odnosnych regionach, ktérzy nie korzystaja jeszcze z tych
systeméw, do udzialu w wytwarzaniu produktéw noszacych zarejestrowane nazwy poprzez przestrze-
ganie zatwierdzonych specyfikacji i wymogéw z zakresu kontroli ustalonych dla poszczegdlnych nazw
chronionych,
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— pobudzanie popytu na omawiane produkty poprzez informowanie konsumentéw i dystrybutoréw
o istnieniu, znaczeniu i korzysciach plynacych z tych systeméw, jak réwniez przez informowanie
ich o znakach graficznych, warunkach przyznawania oznaczen, kontrolach oraz o systemie identyfi-
kowalnosci.

. Grupy docelowe

— Producenci i przetworcy,
— dystrybutorzy (supermarkety, hurtownicy, detaliéci, zaklady garmazeryjne, stoléwki, restauracje),
— konsumenci i stowarzyszenia konsumentéw,

— $rodowiska opiniotworcze.

. Gléwne przestania

— Produkty posiadajace nazwy chronione majg specyficzne wlasciwosci zwigzane z ich pochodzeniem
geograficznym; w przypadku produktéw ze znakiem ChNP, jako$¢ lub wilasciwosci tych produktéw sg
zwigzane glownie lub wylgcznie ze szczegblnym Srodowiskiem geograficznym z jego nieodlacznymi
czynnikami naturalnymi i ludzkimi. Znak ChOG dotyczy produktow odznaczajgcych si¢ szczegdlng
jakoscig lub cieszacych si¢ reputacjg, ktére mozna przypisa¢ ich pochodzeniu geograficznemu; zwigzek
z obszarem geograficznym musi zatem zosta¢ wykazany przynajmniej na jednym z etapéw produkciji,
przetwarzania lub przygotowania produktu,

— produkty posiadajace oznaczenie GTS majg specyficzne wlasciwosci wynikajace ze szczeg6lnych trady-
cyjnych metod ich produkgji lub wykorzystania tradycyjnych surowcéw,

— unijne symbole ChNP, ChOG i GTS sg symbolami rozumianymi w calej Unii jako oznaczajace
produkty spelniajace szczegblne warunki produkeji, powigzane z ich geograficznym regionem pocho-
dzenia lub z ich tradycjg i podlegajace kontroli,

— okredlenia jakoSciowe stosowane fakultatywnie nawigzuja do cechy co najmniej jednej kategorii
produktéw lub wlasciwosci produkgji rolnej lub procesu przetwarzania, ktére maja zastosowanie na
konkretnych obszarach,

— stosowanie okreslenia jakoSciowego stosowanego fakultatywnie przydaje wartosci dodanej danemu
produktowi w poréwnaniu z produktami podobnego rodzaju,

— okreslenia jakoSciowe stosowane fakultatywnie maja wymiar unijny,

— prezentowanie niektorych produktéw objetych systemami ChNP, ChOG, GTS lub okresleniami jako-
$ciowymi stosowanymi fakultatywnie jako udanych przykladéw podniesienia wartosci handlowej
produktéw, ktérych nazwy sa zarejestrowane zgodnie z systemami ochrony,

— powyzsze systemy ochrony wspieraja kulturalng spuscizne Unii oraz réznorodno$é¢ produkgji rolnej,
jak réwniez przyczyniaja si¢ do zachowania w dobrym stanie terenow wiejskich.

. Gléwne kanaly informacji i promocji

— Internet i inne elektroniczne Srodki przekazu,

— kontakty public relations z mediami (prasa specjalistyczna, kobieca i kulinarna),
— kontakty ze stowarzyszeniami konsumentow,

— informacja i pokazy w punktach sprzedazy,

— media audiowizualne (m.in. tematyczne reklamy telewizyjne itd.),

— informacyjne materialy drukowane (ulotki, broszury itd.),

— uczestnictwo w targach i wystawach,

— seminaria i dzialania informacyjne i szkoleniowe dotyczace funkcjonowania unijnych systeméw ChNP,
ChOG, GTS lub okreslent jakoSciowych stosowanych fakultatywnie.

. Czas trwania i zakres programéw

Czas trwania od 12 do 36 miesigcy, przy czym pierwszefistwo majg wieloletnie programy, w ktérych dla
kazdego etapu wyznaczono jasne cele i strategie dzialania.”

(iii) skresla si¢ wytyczne zatytulowane ,migso drobiowe”;

(iv) dodaje si¢ nowe wytyczne zatytulowane ,MIESO BARANIE” w brzmieniu:

1.

»MIESO BARANIE
Przeglad sytuacji

Sektor migsa baraniego jest bardzo niestabilny i doswiadcza kryzysu: konsumpcja, produkcja i ceny migsa
baraniego spadaja, natomiast koszty (zwigzane z wprowadzeniem identyfikacji elektronicznej, cenami pasz,
tradycyjna produkcja w formie sezonowego pasterstwa wedrownego) — rosng. Ponadto zwigksza sig
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podaz migsa baraniego z panstw trzecich. W zwiazku z pogorszeniem rentownosci, wielu producentéw
jest zmuszonych zaprzestaé produkcji, co moze mie¢ negatywny wplyw na réznorodno$¢ miesa w Unii
i jeszcze bardziej przyspieszy¢ wyludnianie si¢ wsi. Migso baranie jest waznym elementem kulinarnego
dziedzictwa w Unii, a jego produkcja ma wyjatkowe znaczenie dla ochrony krajobrazu i stosunkéw
spoleczno-gospodarczych, szczegdlnie na obszarach o trudnych warunkach gospodarowania.

2. Cele

— Poszerzenie wiedzy grup docelowych o jakoéci, zrownowazonych warunkach produkcji migsa bara-
niego i szczegdlnej roli, jaka odgrywa ono w dziedzictwie kulinarnym w Unii,

— zwickszenie konsumpcji migsa baraniego.

3. Grupy docelowe

— Producenci i przetwércy,

— dystrybutorzy (supermarkety, hurtownicy, detalisci, zaklady garmazeryjne, stolowki, restauracje),
— konsumenci (zwlaszcza mlodzi, w wieku od 18 do 40 lat) i stowarzyszenia konsumentéw,

— przedstawiciele Srodowisk opiniotwérczych, dziennikarze, eksperci w dziedzinie gastronomii.

4. Gléwne przestania

— Przyjazne dla $rodowiska i tradycyjne metody produkgji,
— identyfikowalno$¢ (identyfikacja elektroniczna),

— etykietowanie migsa pozwala konsumentowi na zidentyfikowanie pochodzenia i wlasciwosci produk-
tow,

— informowanie konsumentéw o réznorodnosci, whasciwosciach organoleptycznych i wartosciach
odzywczych migsa baraniego,

— rady dotyczace wykorzystania produktu, przepisy,

— zakres kampanii informacyjnych i promocyjnych jest ograniczony do produktéw wyprodukowanych
w UE.

5. Gléwne kanaty informacji i promocji

— Internet i inne elektroniczne $rodki przekazu,

— promocja w punktach sprzedazy (degustacja, przepisy kulinarne, udzielanie informacji),
— kontakty z prasa oraz kontakty PR (wydarzenia, uczestnictwo w targach itd.),

— reklama (lub artykuly reklamowe) w prasie,

— media audiowizualne (telewizja i radio),

— uczestnictwo w targach branzowych,

— inne kanaly.

6. Czas trwania i zakres programéw

Czas trwania od 12 do 36 miesiecy, przy czym pierwszefistwo majg wieloletnie programy, w ktérych dla
kazdego etapu wyznaczono jasne cele i strategi¢ dzialania i ktore sa organizowane przez co najmniej dwa
panstwa czlonkowskie i wdrazane na co najmniej dwoch nowych rynkach.”.

(2) w zalgczniku Il wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

(@) w czesci A. ,WYKAZ PRODUKTOW MOGACYCH BYC PRZEDMIOTEM DZIALAN PROMOCYJNYCH”
wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

(i) tiret 11. otrzymuje brzmienie:

,— produkty objete systemami chronionych nazw pochodzenia (ChNP), chronionych oznaczen geograficz-
nych (ChOG), gwarantowanych tradycyjnych specjalnosci (GTS) zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr
1151/2012 Parlamentu Europejskiego i Rady”;

(i) dodaje si¢ nastepujace tiret:

,— Migso baranie”.

(b) w czeéci B ,WYKAZ KRAJOW TRZECICH, W KTORYCH MOGA BYC PROWADZONE DZIALANIA
PROMOCY]JNE” wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
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(i) w sekeji A. ,Kraje” wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
— skresla sig tiret dotyczace Republiki Potudniowej Afryki i Chorwacji;
— dodaje si¢ nastgpujace tiret:
,— Albania
— Armenia
— Azerbejdzan
— Bialoru$
— Gruzja
— Kazachstan
— Moldawia
— Uzbekistan”;
(ii) w sekcji B. ,Obszary geograficzne” wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
— skresla si¢ tiret dotyczace Afryki Pétnocnej;
— dodaje si¢ nastgpujace tiret:
,— Afryka”.
(3) w zalaczniku Il wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(a) pkt 12 otrzymuje brzmienie:

,12. Produkty objgte systemami chronionych nazw pochodzenia (ChNP), chronionych oznaczeri geograficznych
(ChOG), gwarantowanych tradycyjnych specjalnosci (GTS) lub okreleniami jakodciowymi stosowanymi
fakultatywnie zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1151/2012: 3 mln EUR”;

(b) skresla sie pkt 15;
(c) dodaje si¢ pkt 16 w brzmieniu:

,16. Migso baranie: p.m.”
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